Kultura jezyka urzedowego

na przyktadzie dokumentéw Mazowieckiego Urzedu Wojewoddzkiego

w Warszawie i Biura Rzecznika Praw Obywatelskich

W okresie od maja 2011 r. do maja 2012 r. trwata analiza pism tworzonych
w obu instytucjach (tgcznie ponad tysigc stron). Jej celem byto poszukiwanie
odpowiedzi na pytanie o stan polszczyzny Mazowieckiego Urzedu Wojewddzkiego
i Biura Rzecznika Praw Obywatelskich. Materiat badawczy, dobrany wedtug
kryterium réznorodnosci tematyki i formy, zostat przeanalizowany ze wzgledu na
odstepstwa od normy na rozmaitych poziomach tekstu — poczgwszy od pisowni,
przez interpunkcje i cechy stricte gramatyczne (stownictwo, budowa zdania) po
sposob wyrazania mysli w piSmie (styl). Wyodrebnienie charakterystycznych bteddéw
i rozpoznanie tendencji w polszczyznie kazdego z urzedéw pozwolito na precyzyjne
okreslenie ich potrzeb szkoleniowych zwigzanych z rozwijaniem kompetencji

jezykowych urzednikow.

Teksty urzedowe charakteryzujg sie przede wszystkim wystepowaniem
dtugich, wielokrotnie podrzednie ztozonych zdan, w ktdrych nastepuje ostabienie
zwigzkéw gramatycznych i logicznych miedzy poszczegdolnymi cztonami — m.in.
wskutek znacznego oddalenia podmiotu od orzeczenia — a sens catej konstrukcji sie

zaciera, np.:

W uzasadnieniu cytowanego wyzej wyroku, Trybunat Konstytucyjny uznat wprawdzie, iz co do
zasady stusznie postepowanie przygotowawcze, odmiennie niz postepowanie sgdowe, nie jest
oparte na zasadzie petnej jawno$ci akt sprawy, albowiem mozliwo$¢ osiggniecia celow
postepowania przygotowawczego warunkowana jest, miedzy innymi, zachowaniem w tajemnicy
pewnych informacji, dowodoéw itd., stad tez zasada udostepniania akt w postepowaniu sgdowym
ustepuje fakultatywnosci w postepowaniu przygotowawczym, jednakze Trybunat wskazat
jednoczesnie, iz nalezy mie¢ na wzgledzie, ze odmawianie dostepu do akt niewatpliwie wkracza
w sfere prawa do obrony, co nabiera szczegdlnego znaczenia w sytuacji stosowania
(przedtuzania) najsurowszego $rodka zapobiegawczego, tj. tymczasowego aresztowania.

(Zdanie to mozna rozbié na cztery krétsze, stawiajgc kropke w zaznaczonych miejscach).

Typowg cechg sg takze btedy w wyrazeniach przyimkowych, polegajgce

m.in. na opuszczeniu przyimka:



Rodzice powinni sprawdzi¢, czy organizator wypoczynku dopetnit obowigzku jego zgtoszenia,
a w razie watpliwosci odnosnie warunkéw przebywania pociech — zgtosi¢ to odpowiednim
stuzbom. (popr.: Rodzice powinni sprawdzi¢, czy organizator wypoczynku dopetnit
obowiazku jego zgltoszenia, a w razie watpliwosci odnosnie do warunkéw przebywania

pociech — zgtosi¢ to odpowiednim stuzbom).

Cudzoziemka zostata réwniez ponownie wezwana na przestuchanie celem ztozenia wyjasnien

w sprawie. (popr.: Cudzoziemka zostala rowniez ponownie wezwana na przestuchanie

w celu zlozenia wyjasnien w sprawie.)
Zbyt czesto w tekstach urzedowych jest uzywany spéjnik iz:

Po pierwsze przywotany przez Wnioskodawce akt prawny nie ma mocy obowigzujacej,
albowiem ustawodawca przewidziat w art. 41 tegoz aktu normatywnego, iz ustawa wchodzi
w zycie po uptywie 6 miesiecy od dnia jej ogtoszenia, co oznacza, iz zacznie obowigzywac¢ od
29 kwietnia 2012 r. [popr.: Po pierwsze przywotany przez Wnioskodawce akt prawny nie
ma mocy obowiazujacej, albowiem ustawodawca przewidzial w art. 41 tegoz aktu
normatywnego, ze ustawa wchodzi w zycie po uptywie 6 miesiecy od dnia jej ogloszenia,
€O O0znhacza, iz zacznie obowigzywaé od 29 kwietnia 2012 r.]

Charakterystyczng cechg stylu dokumentéw jest nominalizacja, polegajgca
na formutowaniu rozbudowanych konstrukcji ztozonych gtéwnie z szeregow
rzeczownikowych, zastepujgcych potgczenia wyrazowe zawierajgce czasowniki.
Powstajg wyrazenia trudne w percepciji, czesto wrecz niezrozumiate ze wzgledu na

naruszenie zwigzkow logicznych i gramatycznych miedzy wyrazami, np.:

W art. 62 ust. 2 Konstytucji mowa jest o ubezwlasnowolnieniu bez blizszego sprecyzowania

tego terminu, nalezy zatem przyjgé¢, ze przestanka ta obejmuje zarbwno ubezwtasnowolnienie
catkowite, jak i czeSciowe. (lepiej: méwi sie¢ o ubezwtasnowolnieniu, nie precyzujac blizej

tego terminu)

Czeste sg takze skréty myslowe, niekiedy wywotujgce niezamierzony efekt

humorystyczny, np.:

W krajach, w ktorych stanowiska koordynatoréw sg powszechnie rozwijane, liczba pobieranych

i wykorzystywanych narzadow jest wysoka.

Konkludujgc skarzgca stwierdza, ze jej nieruchomos$é ewidentnie doznaje uszczerbku

W _zagospodarowaniu.

Oproécz ktusownikéw, czesto karani sg wedkarze dokonujgcy potowu ryb w okresie ochronnym

i bez wymaganych dokumentéw.




Na aprobate zastuguje objecie politykg migracyjng problematyki preintegracji i integracji

cudzoziemcow.

Wsrdéd innych typowych biledéw nalezy wymieni¢ stosowanie wyrazow
naduzywanych i modnych. Skutkuje ono stereotypizacja, a w konsekwenciji
zafatszowaniem obrazu swiata prezentowanego w tekstach. Wypowiedzi zawierajgce
wyrazy naduzywane i modne stajg sie niefunkcjonalne, wyrazajg bowiem tres¢ juz

znang odbiorcy, pozbawiong waloru nowosci i zdewaluowang, np.:

Rzecznik nie posiada bowiem kompetencji do prowadzenia postepowan przygotowawczych
w formie sledztw czy dochodzen, a podejmujac dziatania, winien mie¢ w poszanowaniu tre$¢
art. 8 ust. 1 ustawy o prokuraturze z dnia 20 czerwca 1985 r. (t.j.: Dz. U. z 2008 r. Nr 7, poz. 39
z pozn. zm.). (popr.: Rzecznik nie ma bowiem kompetencji do prowadzenia postepowan

przygotowawczych w formie sledztw czy dochodzen [...]).

W szkole podstawowej w Dobczynie przeprowadzono kontrole dorazng w_obszarze
wykonywania przez dyrektora zadan zwigzanych z zapewnieniem uczniom bezpieczenstwa.
(popr.: W szkole podstawowej w Dobczynie przeprowadzono kontrole dorazng dotyczaca
wykonywania przez dyrektora zadan zwigzanych z zapewnieniem uczniom

bezpieczenstwa.)
Zdarzajg sie takze wyrazy uzywane niezgodnie ze znaczeniem, np.:

Pragne zatem zwréci¢ uwage Pana Ministra na ten problem, zwazywszy na powotane
standardy praw cziowieka. (popr.: przywotane; powofany to ‘urzedowa decyzja
wyznaczony, wybrany do petnienia okreslonych funkcji, desygnowany, mianowany;
ustanowiony, utworzony, zorganizowany; wezwany nakazem do pelnienia stuzby

wojskowej’)

Nalezy =zaznaczyC, ze przekazywanie powyzszych dokumentéw w formie wskazanej
w obowigzujgcych wytycznych zapewni nam dostep do rzetelnej informacji i umozliwi wtasciwa
analize pozyskanych danych. (popr.: zgromadzonych |/ zebranych; pozyskiwac¢ to

‘zjednywac¢ kogos; zdobywac czyjes wzgledy, uczucia’, bledne w znaczeniu ‘uzyskiwac’)

Analiza materiatu badawczego prowadzi do wniosku, Zze doskonalenie
kompetencji jezykowych urzednikow powinno by¢ przede wszystkim ukierunkowane
na rozwijanie umiejetnosci konstruowania zdan spojnych logicznie i gramatycznie
oraz redagowania pism zarazem zwieztych i klarownych. Nalezy takze c¢wiczy¢
tworzenie tekstoéw oryginalnych, pozbawionych szablonowych sformutowan, wyrazéw

modnych i stow-wytrychow.



